


Thomas. Design aus der Trend Factory

Eine einzigartige Idee: Trend —
das vielseitige Tisch- und
Genussprogramm von Thomas.
Charakteristisch und unver-
wechselbar durch seine feine
Rillenstruktur. Die vielen Basis-
und Zusatzteile lassen keine
Wiinsche offen. Modern,
funktional, individuell. Trend —
ein durchdachtes Stiick Lebens-
kultur unserer Zeit. Das Multi-
talent aus der Trend Factory.
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Trend
Pastateller

A singularly good idea: Trend,
the varied programme for table
and pleasure, from Thomas.
Characteristic and distinctive on
account of its fine ribbed
texture. The many basic and
additional parts leave nothing
to be desired. Modern, func-
tional, individualistic, Trend —
a well thought-out piece of con-
temporary culture. Multi-talent
from the Trend Factory.

Une idée tout a fait unique:
Trend — le programme des arts
de la table et du plaisir de
Thomas comprend de nom-
breuses facettes. Trés particulier
et incomparable grace a sa
structure a fines rainures. Les
nombreuses piéces de base

et les accessoires complémen-
taires satisferont a tous vos
désirs. Un aspect moderne,
fonctionnel, individuel: Trend —
un bout de culture bien congu
au sein de 'art de vivre contem-
porain. Le talent multiple du
Trend Factory.

Un'idea unica: Trend — il vasto
assortimento di Thomas per la
tavola e per il piacere.
Caratteristico e inconfondibile
grazie alla sua fine struttura
rigata. L'ampia scelta di pezzi
base e accessori esaudisce tutti
i desideri. Moderno, funzionale,
individuale. Trend — una parte
fondamentale della cultura della
tavola contemporanea. Il talento
multiforme della Trend Factory.
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Trend Blue Basic

Thomas. Die Kaffeetrends

Wer den ganzen Tag aktiv ist,
wiinscht sich fiir die Pausen
oder am Wochenende ein
Ambiente zum Entspannen.
Trend hat zum Thema Espresso,
Cappuccino & Co. eine Menge
zu bieten. Hier gibt's fiir jeden
Anlass die passende Tasse. Ob
farbenfroher Sonntagsbrunch
oder schon gedeckte Kaffee-
tafel — pfiffige Ideen mit Liebe
zum Detail. Ein gutes Gefiihl, im
Trend zu sein.

Trend Surf

After being on the go all day long
one desires an ambience for
winding down during daytime
breaks or at the weekend. Trend
has a lot to offer for the theme
Espresso, Cappuccino & Co. There
is the right cup for every occasion.
Whether for a cheerfully colourful
Sunday brunch or for a beautifully
laid table for afternoon coffee
there are a many sparkling ideas
with the emphasis on detail. It is
a good feeling to be in the trend.

Celui qui est actif toute la journée
souhaite jouir de quelques
instants de détente pendant ses
pauses ou en fin de semaine.
Trend offre de nombreuses
formules sur le théme du café
expresso, cappuccino & compag-
nie. Pour chaque occasion, vous'y
trouverez la tasse assortie. Que
ce soit pour le brunch du dimanche
riche en couleurs gaies ou la belle
table mise pour le café - des idées
astucieuses réalisées avec l'esprit
de détail. Voila bien une sensation
agréable d'étre a la mode.

Chi é attivo per tutto l'arco della
giornata, per le pause el fine
settimana desidera un ambiente
rilassante. Sui temi espresso,
cappuccino & Co., la Trend ha
molto da offrire. Per ogni
occasione la tazza adatta. Non
importa se si tratta di un colorato
brunch domenicale oppure di una
tavola apparecchiata con gusto
per il caffé - originali idee con
amore per i dettagli. La piacevole
sensazione di essere alla moda.

S —
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Thomas. Schoner feiern mit Trend

Genief3en nach Lust und Laune.
Ob mit Freunden oder mit der
ganzen Familie — Thomas Trend,
das Multitalent, macht alles mit.
Die Vielseitigkeit kann dabei be-
wiesen werden — Tag fiir Tag.
Trend ist und bleibt der Liebling
der ganzen Familie.

Feeding one’s fancy. In the com-
pany of friends or the whole
family — the multi-talent Thomas
Trend is game for anything.

It proves its versatility — day in,
day out, Trend remains the fami-
ly favourite.

Déguster au gré de sa fantaisie.
Que ce soit avec des amis ou
avec l'ensemble de la famille —
Trend de Thomas, le talent mul-
tiple, qui satisfait a tous vos dé-
sirs. Vous trouverez la la preuve
de ses aspects multiples — jour
apres jour. Trend est et reste

le service préféré de toute la
famille.

Godersi la vita. Con gli amici o
con tutta la famiglia — Thomas
Trend, il talento multiforme par-
tecipa a tutto. Qui puo dimo-
strare la sua versatilita — giorno
dopo giorno. Trend € e rimane il
prediletto di tutta la famiglia.

Trend Holzprogramm
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Thomas. Harmonische Naturtrends

Trend Natural Inspiration —
zwei phantasievolle Dekore,
orientiert an Beispielen aus
der Natur. Harmonische Farben
und verspielte Dessins laden
ein zum Geniefen.

Trend Natural Inspiration —
two imaginative decorative
designs, modelled on nature.
Harmonious colours and play-
ful designs invite you to enjoy
the pleasures of the table.

Trend Natural Inspiration —
deux décors empreints d'ima-
gination, dont les modéles se
trouvent dans la nature.

Des coloris harmonieux et des
dessins gais invitent a la
dégustation.

Trend Natural Inspiration — due
decorazioni ricche di fantasia
orientate agli esempi della
natura. Colori armonici e gio-
cosi designs invitano a godere
dei piaceri della tavola.

fre d Creme
Auslauf 2004

Trend Pistazie Trend Ovation
Auslauf 2004 Auslauf 2004




Thomas Trend. Form und Farbe

Die Trend-Dekore fiir individu-
elle Tischkultur: Erfrischende
Farbtupfer fiir mehr Spafy am
GenieBen. Als attraktive Einzel-
teile zum Kombinieren oder als
komplettes Service.

Trend decorative designs for
individualistic, artful tableware:
Refreshing colour splashes
enhance enjoyment. Either as
attractive individual pieces to
mix and match or as a complete
service.

Les décors de Trend congus pour
une culture individuelle au sein
des arts de la table: Des pois
colorés pleins de fraicheur pour
savourer avec encore plus de
plaisir. Soit d'attrayantes piéces
uniques a combiner, soit un
service complet.

| decori Trend per la cultura
individuale della tavola:
Fresche macchie di colore per
un maggior divertimento nel
piacere. Come attrattivi pezzi
singoli da combinare oppure
come servizio completo.

Trend Plaid Trend Living




Thomas Trend Asia. Sushi & Co.

Leichte und gesunde Erndghrung L'alimentation saine et légére

aus Asien liegt absolut im Trend. qui nous vient d'Asie est

Eine schnelle Kiiche, die lecker absolument a la mode. Une | -
aussieht — und natdirlich gut cuisine rapide qui a l'air ’
schmeckt. Perfekt serviert wird appétissante - et qui est, bien

mit den schonen Schiisseln, siir, aussi délicieuse. Elle sera B

Schalen und Tellern von Trend parfaitement servie dans les

Asia. beaux plats, les belles coupes -

et assiettes de Trend Asia.
A light and healthy diet from

Asia is the latest culinary L'alimentazione asiatica leggera ,
delight. Quick dishes that not e sana é di moda. Una cucina

only look scrumptious but are veloce dall'aspetto invitante e

also tasty, perfectly served in naturalmente gustosa. Si serve

beautiful bowls, tureens and in modo perfetto nelle scodelle, I

plates from Trend Asia. ciotole e piatti della Trend Asia.

Trend Asia Sumi

Trend Asia Kiko

Trend Asia Weif3 ; -~
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Thomas Trend. Die Dekore

Trend Surf Trend Sea Line

Trend Candy Trend Derby Trend Pergola Trend Pistazie Trend Creme Trend Ovation
Auslauf 12/2004 Auslauf 12/2004 Auslauf 12/2004

Trend Indiana Trend Beach
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TREND

Espressotasse 2tlg.
Espressocup + saucer
Paire tasse 2 basse
Tazza espresso

Kaffeetasse 2tlg.
Cup + saucer
Paire tasse
Tazza caffé alta

Teetasse 2tlg.

Cup +saucer 4 low
Paire tasse 4 basse
Tazza té

Cappuccinotasse 2tlg.

Cappuccino cup
Tasse a cappuccino
Tazza cappuccino

Henkelbecher

Mug with handle
Gobelet avec anse
Bicchiere con manico
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Ubersicht Kaffee & Friihstiick
Contents: Coffee and Breakfast

Vue d'ensemble Café & Petit-déjeuner
Panoramica Caffé & Prima colazione

Friihstiicksteller 20 cm
Plate 20 cm

Assiette plate 20 cm
Piatto piano 20cm

Muslischale
Cornflakes dish
Coupe

Copetta

Milchkdnnchen
Creamer
Crémier
Lattiera

Zuckerdose
Sugarbowl
Sucrier
Zuccheriera

Kuchenplatte 34,5 cm

Sandwich tray 34,5 cm

Plat a cake 34,5 cm

Piatto torta rettangolare 34,5 cm

00
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Kaffeekanne
Coffee-pot
Cafetiére
Caffettiera

Stovchen
Warmer
Réchaud
Scaldino

Teekanne
Tea-pot
Théiere
Teiera

Eierbecher
Egg cup

Coquetier
Portauovo

Butterdose
Butterdish
Beurrier
Burriera

Salz- und Pfefferstreuer
Salt and Pepper

Saliére et poivrier
Spargisale/pepe

Krug
Jug
Broc
Brocca
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Ubersicht Kiiche & Tafel
Contents: Kitchen & Table

Vue d'ensemble Cuisine & Table
Panoramica Cucina & Tavola

Brotteller 16 cm
Plate 16 cm
Assiette plate 16 cm
Piatto piano 16 cm

Suppenteller 22 cm
Plate 22 cm deep
Assiette creuse 22 cm
Piatto fondo 22 cm

Speiseteller 26 cm
Plate 26 cm
Assiette plate 26 cm
Piatto piano 26 cm

Salatteller tief 19 cm
Plate 19 cm

Assiette 19 cm
Piatto 19 cm

Pizzateller 32 cm
Pizza plate 32 ¢cm
Assiette pizza 32 cm
Piatto pizza 32 cm

Pastateller 30 cm
Pasta plate 30 cm
Assiette & pates 30 cm
Piatto pasta 30cm

o
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Bouillontasse 2-tlg. ohne Henkel

Bouillon cup + saucer
Paire bol bouillon
Tazza Bouillon senza manici

Bouillon cup + saucer
Paire bol bouillon
Tazza Bouillon con manici

Bouillontasse 2-tlg. mit Henkel 8&

Lasagne 26 und 38 cm
Lasagne 26,38 cm
Lasagne 26,38 cm
Lasagneria 26,38 cm

Platte 32 cm
Platter 32 cm
Plat 32 cm
Piatto 32 cm

Platte 28, 33,38 cm
Platter 28, 33,38 cm
Plat 28, 33,38 cm

Piatto 28, 33,38 cm

Sauciere
Sauce-boat
Sauciére
Salsiera

Terrine 3l
Souptureen 3l
Soupiére 3l
Zupperia 3l

Deckelschiissel 1,41
Covered vegetable bowl 1,41
Légumier 1,41

Legumiera 1,4l

Schiissel 17, 22, 26, 29,32 cm
Bowlround 17, 22, 26, 29,32 cm
Saladier rond 17, 22, 26, 29,32 cm
Insalatiera 17, 22, 26, 29, 32 cm

Essig/Olflasche
Vinegar/Oil bottle
Vinaigrier/uilier
Acetiera/Oliera

—

Platte eckig 18/28 cm
Platter 18/28 cm angular
Plat 18/28 angulaire
Piatto 18/28 cm angulare

Platte eckig 22 cm
Platter 22 cm angular
Plat 22 cm angulaire
Piatto 22 cm angulare

Schale eckig 15 cm
Bowl 15 cm angular
Coupe 15 cm angulaire
Coppa 15 cm angulare

Schale 11/12/13 ¢cm
Bowl 11/12/13 cm

Coupe 11/12/13 cm
Coppa 11/12/13 cm

Schale 21 cm
Bowl 21cm

Coupe 21cm
Coppa 21cm

Dip-Schale
Dip-Bowl
Bowl & Sauce
Salsiera

Porzellanloffel

Porcelain spoon

Cuillere

Cucchiaio cinese porcellana

Chopstick-Halter
Chopstick-Holder
Porte baguettes

Porta-bastoncini
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